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ORFOQRAFIYA PRINSiPLBRi VO QAYDALARI:
QARSILIQLI TOSIR MEXANIZMIi

PE3IOME

B cmamve uccnedyiomes npunyunvt u npasuna opgozpaduu cospemen-
HO20 a3epbalioNHcanCKo20 A3bIKA U MeXanusm ux ezaumoenusnus. Ommeuaemcs,
umo npasuna opgozpaguu Kaxicoo20 A3LIKA CMPOAMCA HA MpPeX OCHOBHbIX
npUHYUNAx: hoHemuyeckom, MopponoUYecKomM U UCMOPUKO-MPaOuyUOHHOM. B
PAasHbIX A36IKAX NPUHYUNbL opgozpaguu wepedyiomes no-pasnuomy. Tak, 6 opgoep-
aguu pycckozo A3vikd HA NEPEOM Mecme udem MOpOnozudecKuti NpUHyun, a
GH2IULICKO20 — UCTOPUKO-MPaOuyuoHHbLL. A3epbaiiodcanckue dice A3b1k08edbl HA
NepeonIon NO3UYUIo CMAesim (POHemuYeckull npuHyun. A8mop cmamvu cuumaem,
YMO UMEHHO C SMUM U C6S3aHA NYMAHUUa 6 Npasuiax Hauiel opgozpaguu u
coomeemcmeyrougux crogapsx. Ilo e2o MHeHuio, Ha neEpeoe mecmo O0NNHCEH CMas-
UMbCSL. MOPONOZUNECKUI, a HA GMOPOE — (DOHEMUHECKUL NPUHYUNDL, UTU JHCe
HPUMEHAMbCA UX CUHMe3 (MOPHOHONOZUHECKUT NPUHYUN,).

Kniouesnie cnosa: opgpozpagpus, npunyunst, npasuia, Qonemuueckuii
RpuKRyun, MOpPHoNoZULECKuit RPURLUN.

SUMMARY

Principles and rules of orthography of modern Azerbaijani language
and mechanism of their interactions are investigated in this article. It is marked
that the rules of orthography of every language are built on three basic
principles: phonetic, morphological and historical-traditional. In different
languages principles of orthography alternate differently. So, in orthography of
Russian language morphological principle is on the first place, and in English -
historical-traditional. The Azerbaijani linguists put phonetic principle to first
position. The author of the article considers that confusion is related to rules
both with it and appropriate dictionaries. According to his opinion, on the first
place must be put morphological, and on the second - phonetic principles, or to
be used their synthesis (morphonological principle).
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Maqalods miiasir Azorbaycan adebi dilinin orfoqgrafiya prinsiplori va
onlarin asasinda hazirlanan orfografiya qaydalarinin qarsiligh tosir mexanizmi
arasdirilir. Gostorilir ki, har bir adabi dilin orfoqrafiya qaydalan 3 asas prinsip
iizorinds qurulur: fonetik, morfoloji va tarixi-ensnavi. Bu prinsiplorin
siralanmast  miixtolif  dillords miixtolif clirdiir. Moasslon, rus dilinin
orfografiyasinda birinci yerds morfoloji, ingilis dilinin orfografiyasinda tarixi-
anenavi prinsip durur. Azarbaycan dilgilori iso ilk movgeyo fonetik, sonraki
yerlors morfoloji va tarixi-ananovi prinsiplori qoyurlar. Miiallif zonn edir ki,
orfoqrafiya qaydalarimizdaki ve ligatlorimizdoki dolasighigin ¢oxu da moshz
buradan irali galir. Onun fikirincs, birinci yera morfoloji, ikinci yera isa fonetik
prinsip qoyulmali, yaxud onlarin sintezi olan morfonoloji prinsipdon istifada
olunmahdir.

Acar sizlar: orfoqrafiya, prinsiplar. gaydalar, fonetik prinsip, morfoloji
prinsip.

Dil nazariyyssinin an miirakkab masslslerinden biri agiz nitqi ilo kafz
nitqinin (sifahi nitqlo yazili nitqin) qarsiliqlt slagasidir. Tabii ki, ag1z nitqi daha
qadimdir va kag1z nitqi do onun asasinda formalasib. Bu saholorin har birinin 6z
qaydalar var. Agiz nitqinin qaydalar orfoepiya (diizgiin damisiq), kagiz nitqginin
qaydalar1 iso opfoqrafiya (diizgiin yazi) ilo tonzimlonir. Bununla bels, bu
kateqoriyalar tam miistagil faaliyyat gostoro bilmir, zaman-zaman miloyyon
dozalarda biri digarine niifuz edorak qargiliqh zonginlasmaya sabab olur.

Hor bir odebi dilin orfoqrafiya qaydalari miisyyan prinsiplor ssasinda
hazirlanir. Tamnmug rus sovet dilgisi L.V.Serba (1880-1944) 1926-c1 ild> Bakida,
Birinci Umumittifaq Tirkologiya Qurultaymda ¢ixis edorkon orfografiyanin 4
prinsipinin adm: ¢okmigdi: fonetik, enonavi, morfoloji vo ideoqrafik [Bax: 4,
153].Prof. O.S.Axmanova (1908-1991) bu siyahiya fonematik va etimoloji prinsi-
plori do olavo edorok onlarm saymi 6-ya catdiwmisdir [Bax: 7, 153]. Prof.
©.M.Damirgizads (1909-1979) iss 5 prinsipin adim ¢okmis (fonetik, morfoloji,
tarixi-onanavi, forqlendirici vo etimoloji), lakin comi ligliniin (fonetik, morfoloji va
tarixi-onanavi) izahim vermisdir [Bax: 1, 222-229]. On ¢ox istifado olunanlar da
elo bunlardr.

Fonetik prinsips goro, sézlor deyildiyi kimi yaziimalidir. Morfoloji prin-
sip talob edir ki, soziin kékii va ona slave olunan leksik va qrammatik gokilgilor
heg bir doyisikliys ugramadan, deyilisinden, dialekt vo siva taloffiiziindan asili
olmadan biitin dil dasiyicilarimin oxuyub anlaya bilocoklori vahid formada
yazilsin. Tarixi-anonavi prinsipin tarafdarlan iddia edirlor ki, s6z, 50, 100, 150...
il 8nca necos yazilibsa, bu giin ds elaco qalsin.

Bu prinsiplorin siralanmasi miixtalif dillsrds miixtolif ciirdiir. Masalon,
rus dilinin orfoqrafiyasinda birinci yerde morfoloji, ingilis dilinin orfoqrafi-
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.yas'mda tarixi-ononavi prinsip Qumr. Azorbaycan dilgilari iss ilk movqgeyo fo-
ne?ll_(, sgmakl yerlera morfoloji ve tarixi-onsnsvi prinsiplori qoyurlar. Zann
edirik ki, orfoq_raﬁya qaydalanimizdaki va liigatlorimizdaki dolasighgin goxu da
r-x'mh‘z buradan_ 1r911_ golir. Els ilk baxigdanca gériiniir ki, bu prinsipler bir-biri ilo
zx.dd.lyyat togkil edir. Masalen, fonetik prinsip deyir ki, “fransiz” sozii “firansiz”
kimi yazilsin. Morfoloji prinsipa gérs, bu séz yazida he¢ bir doyisikliys
ugramad@ elo “fransiz” kimi oks olunmalidir. Tarixi-ananavi prinsipin talabi
belednj ki, bu s6z XIX asrde, mosolon, M.F.Axundzadonin asorlerinds oldugu
kimi, “firang” formasinda iglodilsin. Ziddiyyst géz éniindadir.

Buradan galdiyimiz natica beladir ki, miiasir adobi dilimizin orfografiya
qaydalar1 miiayyonlosdirilarken birinci yers morfoloji prinsip qoyulmalidir.
Prof. ©.M.Damir¢izadonin do yazdig: kimi, “...mahz morfoloji prinsip dilin
osas monal1 Uinslirlarinin — sézlorin yaziya vahid gokilds kdgiirillmasi qayda-
larini istigamatlandiron an mithiim prinsipdir. Bu prinsip nozars alinmazsa,
msnali dil vahidlori miixtolif g¢alarligda tsloffiiz olundugu kimi yaziya
kogriilsrss, yazi da 6z mahiyyatini itirar, yoni yaz1 da heqiqi menada vahid
anlagma vasitosi ola bilmez” [1, 224|.

Oksar Azorbaycan dilgilori fonetik prinsipin 6n plana ¢ixarilmasim belo bir
tezislo osaslandirmaga calisirlar ki, dilimizds sz koklerinin ¢oxu (al, alma, ata,
ana, dag, das, xal, xala v s.) taloffiizo uygun olaraq yazilir, yoni homin sozlsrin
deyilisi ilo yazilist arasmda forq olmur. Tarixin miloyyon doneminds — agiz
nitginden kagiz nitqins kegid dovriinda bu tezis oziinii dogruldurdu. 1926-c1 ilds
yuxarida adm ¢okdiyimiz Tiirkologiya qurultaymndaki ¢ixigmda rusiyal alim-
sorgsiinas, prof. L.IJirkov (1885-1963) demisdi: “Tirk xalglarmn hazirda
méveud olan boyik savadsizhign soraitinde indi hemin prinsip (aparici
orfoqrafiya prinsipi — N.9.) fonetik yazilis prinsipi ola bilor” [Bax: 4,157]. Bali,
orfografiya qaydalarinda fonetik prinsipin 6n plana gixariimasi avvallar shalinin
oksariyyatinin savadsiz olmast ilo bagl idi, lakin indi zomana doyisib, comiyyat
yazi modoniyyatine daha ¢ox baglamb, savadliliq dsracesi artdiqca insanlar
danisiglari;t oxuduglarina uygunlasdirmaga meyil gostorirlor. Moaghur rus
dilgisi, professor A.M.Peskovski (1878-1933) adabi dildon bohs edarok yazirdi:
“Odobi dilds danismaq, yoni eyni zamanda hom yazili nitqin ganunlarma tam
amal etmok, ham da sifahi nitgin xiisusiyystlorini nazars almaq vo dinloyicinin
psixikasin1 oxucunun psixikasmndan forglondirmoyi bacarmaq o qador do asan
deyil. Bu, adobi nitqin xiisusi - ayrica bir ndviidiir. Ele bir ndvil ki, man onu
yazili nitqin sifahi nitqs uygunlasdirilmasi adlandirardim” [8, 165]. Miiasir
dévrds adabi nitq dastyicilan (siyasi xadimlor, radio vo televiziya aparcilari,
mithaziragilor, miisllimlar va s.) fikilorini auditoriyaya sifahi formada gatdirsalar
da, -onlarin her biri avvalcadon hazirlanmis miioyyan yazilt manbs ilo (msruzs,
ssenari, mithaziro matni, kitab vo s.) bagli olur. Demoli, indi homin tez'is
“Dilimizds s6z koklorinin coxu taloffiize uygun olaraq yazilr, yan} hamin
sézlorin deyilisi ilo yazilis1 arasinda forq olmur” kimi yox, “Dilimizds soz

181



JURNALISTIKA, Ne 9, 2018
W

koklorinin goxu yazihiga uygun olaraq telsffiiz edilir, ysni homin sOzlarin yazilist
ilo deyilisi arasinda forq olmur” formasimda qurulmalidur.

Orfoqrafiya qaydalarinin tortibinde ikinci yerds (morfoloji prinsipdan
sonra) golmoli olan fonetik prinsip “bu va ya digar soraitle bagli olaraq sdzlarin
fonetik torkibinds amolo golen doayisikliyin taloffiizdo ganunilogmis novlorini”
vo bir sira basqa mogamlan ohato etmolidir. Masalon, buraya “bazen kar
samitlorin cingiltilesmesi (ofag-otaga, ¢igok-gi¢ayin), bitisdirici samitlorin
artimlmasi (ata-n-1, ata-s-1, ata-y-a), ... xiisuson Azarbaycan dili ti¢iin daha gox
slamotdar sayilan ahang ganunu osasinda gekilgilorin variantlarla talaffuizii kimi
fonetik hadisalorin yazilis” [1, 223-224], s6ziin satirden-satira hecalarla kegiril-
mosi kimi masalalor daxil ola bilar.

Yuxaridak: ii¢ noqtenin yerinde ©.Damirgizade “sokil¢i qabul edsrken
bozi s6zlorin kokiindoki miisyyan saitin diismosi™ni da (ogul-oglu, agiz-agzi)
taloffiizds qanunilogmis vs yazida sabitlosmis hal hesab edir. Gérkamli alimin
vo bir ¢ox basqa dilgilorin bu fikiri ilo razilasmaq xeyli ¢atindir. Onlarin
moévqeyina gdra, bazi ikihecal sozlora (sinif, ogul, fikir, gokil vo s.) saitls
baglanan gokilgi artiranda ikinci hecadaka sait, saitlo biten bir s6zo (Oli, Aga,
Mirza...) saitlo baslanan bagqa soz bitigdirib miirokkab s6z omslo gatironds iso
birinci soziin son saiti diigiir. Olbatts, sasdiiglimii (eliziya) sifahi adobi dilimiza
xas olan tobii hadisadir, amma tobii olmayan odur ki, digar fonetik hadisalor
yalmiz damigiga samil edildiyi halda, nodonso, sasdiigtimii yazili nitga do aid
edilir va miisyyan mantigsizlik yaradir. Masalon, “dorinlik” sézii assimilyasiya
naticasinds «derinnix'» kimi deyilse do. yazida ilkin formasmi (darinlik)
saxlayir, lakin heg¢ bir elmi osasi olmayan qaydaya goro sasdiigiimii orfoepiya
predmeti olmaqdan ¢ixib orfoqrafiyanin idaroedicisine gevirilir: sinif-sinfin,
satir - Satra va s.

Hesab edirik ki, sozlor yazilarkon onlarin koéklari (leksik mona bildiran
hissaleri) tohrif olunmamali, ilkin - ligevi formasim saxlamahidir (Unutmayaq
ki, Azarbaycan dili iltisaqi dildir vo miimkiin gadar fleksiyadan uzaq olmalidir).
Golin oglu, ¢evra, sinfin, satra, orda, burda s6zlorini kok va gokilgiys ayraq:
ogl+u, cevr+a, sinf+in, satr+a, or+da, bur+da. Ax1 sagirdlora va tolobolora
Gyradirik ki, “s6ziin ayrihiqda islena bilon vo (leksik) monasi olan hissasi kék
adlanir” [6, 25]. “Kok soziin miistaqil iglono bilon, qrammatik dayismalor
zamaru sabit qalan, aynca leksik monaya malik olan vo miioyyan anlayis ifade
edan osas hissasini togkil edir” {2, 12]. Dilimizs aid ligatlerin heg birinds og/,
cevr, sinf, satr, or, bur sdzlari yoxdur vs bunlar heg bir leksik mana bildirmir.

‘ Sasdiigiimiiniin yazida oks olunmasi bozan hotta soziin manasinin tam
doyisilmoasi ilo naticalenir. Misal {igiin, xeyir s6ziins yonlik hal sokilgisi artirib
yaziriq: Gecaniz xeyra qalsin. Belalikla, miisbot manali xeyir sézii yox anlamma
galon xeyr kalmasina gevirilir va xog s6z demak istodiyimiz oziz adama yoxluq
arzulayiriq.

Mﬁrskkgb sozlor sokilinde olan adlarla bagh lap giiliinc vaziyyat
yaranib: "Oli"ni "al"s (Oli + aga = Olaga), "Vali"ni "vol"s (Voli + aga =
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Volaga), "ABa"m "ag"a (Aga + Oli = Agoli) geviririk. Malumdur ki, arob dilinde
okbar - boyilk, dvsat - ortancil, askar - kigik demokdir. Bozi valideynlor imam Oliys
(598-661) hormat slamsti olaraq boyiik ogullarma Sliskbar (bdyilk Oli), ortancil
ofullarma Olidvsat (ortancil Oli), kigik ogullarina iss Sliaskar (kicik Oli) adi
qoyurlar, orfoqrafiyamiz iso fonetik prinsips asaslanaraq boyiik Olini "bdyik ol"
(Olokbar), ortancil Olini "ortancil al" (Bldvsat), kigik Slini isa "kicik al" (Blosker)

Noasiraddin dino kémok edon demokdir. Birinci i ixtisara diigonds isa
(Nosraddin) dinin nasti kimi anlagilir. Bu ciir niimunslor bitib-tikkenmaz gadardir.

Indi olkomizds yeni orfoqrafiya qaydalani miizakira olunur. O
tasdiglonandon sonra “Orfoqrafiya liigsti”nin 7-ci nagri buraxilacaq. Tobii ki,
burada dediklerimizin bu dafs nazars alinmasi macalsizliq ucbatindan miimkiin
olmayacaq. He¢ belo tolom-talasik nazors alinmasim da istomirik. Istadiyimiz
odur ki, ndvbati 5 ildo Azarbaycan adabi dilinin orfografiya qaydalar: morfoloji
vo fonetik prinsiplorin vohdoti osasinda son doracs mitkommol hazirlanmali,
uzun miiddst doyigmomolidir. Falsafs doktoru Nozakat Qaziyevanin bu fikiri ilo
tamamilo raziyiq ki, “Azarbaycan dilinin orfografiyas: iigiin fonetik prinsipin
tistiinlik toskil etdiyi deyilsa do, aslinds iltisaqi dil kimi, Azsrbaycan dili
orfografiyasinda tipoloji-morfoloji qanunauygunlugdan dogan vo fonetik-
fonematik gostoricilorle mohkomlonon qaydalar islok oidugundan bu magami
nazars alaraq morfonoloji (Farqlondirma bizimdir — N.O.) prinsipdan damgmag,
fikrimizca, daha diizgiin olardi. Hind-Avropa dillari tigiin fonetik, morfoloj,
onanavi... prinsiplardon damigmagq olar, bu, flektiv dillar tigiin kegarlidir, lakin
daxili inkisaf ganunauygunlugunu qoruyub saxlamms iltisaqi dillor tgun
ayrihqda fonetik vo ya morfoloji prinsipls yanagma natics vermir”[3].

Orfoqrafiya qaydalarmin hazirlanmasinda fonetik prinsipi holledici amil
kimi qobul etsok, onda gorak “g” ile biten galn saitli milli s6zlorimizin
hamisim (bulag, dayanacaq, qatiq v s.) [x] ils, “q” ilo biten alinma sozlorin ise
coxunu (filolog, ittifaq, miistontiq va s.)[k] ilo yazaq. Bagqa bir moasala: fonetik
prinsip esas gotiiriiliirss, onda na iigiin yeni orfoqrafiya layihasinds “asgar” tipli
s6zlorin “k” ilo yazilmasim toklif edirik?

Fonetik prinsips iistiinliik verilmasi bozi hallarda s6ziin 6z mangayindan
uzaglagmasina sabab olur va galacok etimologlarn isini xeyli ¢otiniagdirir.
Misal olaraq yats: (yast1), yapraq (yarpaq) kimi sdzlori gostora bilorik.

Orfoqrafiyamiza gors, bu, o isars svozliklori zaman bildiran sézlerden
avval galdikds do aid oldufu sdzdon ayr yazilir. Professor Zemfira xamm
Verdiyeva moaqalolorinin birinds  bu giin ifadosinin bitigik, yoni bugiin
formasinda yazilmasim toklif etmigdi [5,51-58]. Biz do bu fikirs tarafdar ¢ixir vo
slava etmok istayirik ki, tokca bu giin yox, butipli ifadslorin hamis1 vaxt anlay1s1
bildirands (zaman zorfi olanda) bitisik (buay, buil, busaat, buhafta, ogiin, osaat
va s.), birinci nov toyini s6z birlogmasi olanda (ay, il, saat, hafta, giin sdzlori
ciimlonin miibtodasi, yaxud tamamligt yerindo ¢ixis edonda) ayn yazilsa, daha
montiqli olar.
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